SENATO DELLA REPUBBLICA

IX LEGISLATURA

(N. 1007)

DISEGNO DI LEGGE

presentato dal Ministro degli Affari esteri

(ANDREOTTI)

di concerto col Ministro di Grazia e Giustizia

(MARTINAZZOLI)

COMUNICATO ALLA PRESIDENZA IL 31 OTTOBRE 1984

Ratifica ed esecuzione della Convenzione relativa all’adesione

della Repubblica Ellenica alla Convenzione sulla legge appli-

cabile alle obbligazioni contrattuali del 19 giugno 1980, fir-
mata a Lussemburgo il 10 aprile 1984

ONoOREVOLI SENATORI. — La Convenzione
sulla legge applicabile alle obbligazioni con-
trattuali, alla cui ratifica 1'Italia sta proce-
dendo con apposito disegno di legge all’esa-
me del Parlamento (A.C. 1257), ¢ stata firma-
ta dai rappresentanti dei dieci Stati membri
della Comunita economica europea ed aperta
alla firma a Roma il 19 giugno 1980.

In seguito all’adesione alla Comunita eco-
nomica europea della Repubblica Ellenica e
all'impegno assunto dalla medesima di ader-
rire alla predetta convenzione, con apposita

convenzione firmata a Lussemburgo il 10 |
aprile 1984 si ¢ formalizzato tale adempi-

mento.

TIPOGRAFIA DEL SENATO (1650)

All’articolo 1 del disegno di legge si auto-
rizza il Presidente della Repubblica a ratifi-
care la convenzione relativa all’adesione del-
la Repubblica Ellenica alla convenzione sulla
legge applicabile alle obbligazioni contrat-
tuali. : '

Con 'articolo 2 viene data piena ed intera
esecuzione alla convenzione di cui all’artico-
lo precedente a decorrere dalla sua entrata
in vigore il primo giorno del terzo mese
successivo al deposito dell’'ultimo strumen-
to di ratifica effettuato dalla Grecia e da
sette Stati che hanno ratificato la conven-
zione sulla legge applicabile alle obbliga-
zioni contrattuali.

(Codice e legislazione civile - Trattati e accordi internazionali)
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1

Il Presidente della Repubblica ¢ autorizza-
to a ratificare la Convenzione relativa alla
adesione della Repubblica Ellenica alla Con-
venzione sulla legge applicabile alle obbliga-
zioni contrattuali del 19 giugno 1980, firma-
ta a Lussemburgo il 10 aprile 1984.

Art. 2

Piena ed intera esecuzione & data alla Con-
venzione di cui all’articolo precedente a de-
correre dalla sua entrata in vigore in confor-
mitd a quanto disposto dall’articolo 4 della
Convenzione stessa.

Art. 3

La presente legge entrera in vigore il gior-
no successivo a quello della sua pubblicazio-
ne nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana.
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CONVENZIONE
RELATIVA ALL’ADESIONE DELLA REPUBBLICA ELLENICA
ALLA CONVENZIONE SULLA LEGGE APPLICABILE
ALLE OBBLIGAZIONI CONTRATTUALI, APERTA ALLA FIRMA
A ROMA IL 19 GIUGNO 1980

LE ALTE PARTI CONTRAENTI DEL TRATTATO CHE ISTITUISCE LA COMUNITA
ECONOMICA EUROPEA,

CoNsiDERANDO che, divenendo membro della Comunit3, la Repubblica
ellenica si ¢ impegnata ad aderire alla convenzione sulla legge applicabile
alle obbligazioni contrattuali, aperta alla firma a Roma il 19 giugno 1980,

HANNO DEcIsO di concludere la presente convenzione e a tal fine hanno
designato come plenipotenziari:

SUA MAESTA IL RE DEI BELGI: Paul de KEERSMAEKER, Segretario di Stato
per gli affari europei e l'agricoltura - Assistente del Ministro degli affari esteri;

SUA MAESTA LA REGINA DI DaNiMmaRrcA: Ufe ELLEMAN-JENSEN, Ministro
degli affari esteri della Danimarca;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA: Hans-Werner
LAUTENSCHLAGER, Ministro aggiunto agli affari esteri della Repubblica federale
di Germania;

1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA: Theodoro PANGALOS, Sotto-
segretario di Stato agli affari esteri della Repubblica ellenica;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE: Roland Dumas, Ministro
degli affari europei della Repubblica francese;

IL PRESIDENTE DELL'IRLANDA: Peter BARRY, Ministro degli affari esteri
dell' Irlanda;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA: Giulio ANDREOTTI, Ministro
degli affari esteri della Repubblica italiana;

SUA ALTEZZA REALE IL GRANDUCA DEL LusseMBURGO: Colette FLEscH,
Ministro degli affari esteri del Governo del Granducato del Lussemburgo;

SUA MAESTA LA REGINA DEI PaEsI Bassi: W.F. van EEKELEN, Sotfosegre-
tario di Stato agli affari esteri dei Paesi Bassi - H.J. Ch. RUTTEN, Ambasciato-
re straordinario e plenipotenziario Rappresentante permanente dei Paesi
Bassi;

SUA MAESTA LA REGINA DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA
pEL Norp: The Right Honourable Sir Geoffrey Howe Q.C., M.P, Segretario
di Stato degli affari esteri e del Commonwealth.
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I QUALI, riuniti in sede di Consiglio, dopo aver scambiato i loro pieni
poteri riconosciuti in buona e debita forma,

HANNO CONVENUTO QUANTO SEGUE:

Articolo 1

La Repubblica ellenica aderisce alla convenzione sulla legge applica-
bile alle obbligazioni contrattuali, aperta alla firma a Roma il 19 giugno
1980. ‘

Articolo 2

Il Segretario Generale del Consiglio delle Comunita europee rimettera
al Governo della Repubblica ellenica copia certificata conforme alla con-
venzione sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali in lingua
danese, francese, inglese, irlandese, italiana, olandese e tedesca.

Il testo della convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni
contrattuali redatto in lingua greca ¢é allegato alla presente convenzione. Il
testo redatto in lingua greca fa fede alle stesse condizioni degli altri testi
della convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni contrattuali.

Articolo 3

La presente convenzione sara ratificata dagli Stati firmatari. Gli stru-
menti di ratifica saranno depositati presso il Segretario Generale del
Consiglio delle Comunita europee.

Articolo 4

La presente convenzione entrera in vigore tra gli Stati che 'avranno
ratificata, il primo giorno del terzo mese successivo al deposito dell’ultimo
strumento di ratifica effettuato dalla Repubblica ellenica e sette Stati che
hanno ratificato la convenzione sulla legge applicabile alle obbligazioni
contrattuali.

Per ogni Stato contraente che la ratifichi successivamente, la presente
convenzione entrera in vigore il primo giorno del terzo mese successivo al
deposito del suo strumento di ratifica.

Articolo 5

Il Segretario Generale del Consiglio delle Comunita europee notifiche-
ra agli Stati firmatari:

a) il deposito di ogni strumento di ratifica;
b) le date di entrata in vigore della presente convenzione per gli
Stati contraenti.
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Articolo 6

La presente convenzione, redatta in un unico esemplare nelle lingue

danese, francese, greca, inglese, irlandese, italiana, olandese e tedesca, gli

*  otto testi facenti ugualmente fede, sara depositata negli archivi del Segre-

tariato Generale del Consiglio delle Comunita europee. Il Segretario Gene-

rale provvedera a trasmetterne copia certificata conforme al Governo di
ciascuno degli Stati firmatari..

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti, debitamente a cid auto-
rizzati, hanno apposto le loro firme alla presente convenzione.

Farro a Lussemburgo, addi dieci aprile millenovecentottantaquattro.






Atti Parlamentari —7— Senato della Repubblica — 1007

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

ALLEGATO ALLA CONVENZIONE
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TYMBAIH I'IA TO EGAPMOZTEO AIKAIOC ITIXZ IZYMBATIKEI ENOXEL,
n onofa &voirEe yvia vnoypaeh otn Poun otig 19 Iouviou 1980

NPOOIMIO

TA YWHAA LYMBAAAOMENA MEPH ITH LYNSHKH NEPI IAPYIEQZ THI
EYPQIIAIKHZ OIKONOMIKHEL KOINOTHTAZ,

MEPIMNQNTAZ yia Tn ouvéxion, oto nedl{o tou tdlwtinod dLedvoilg
Sitnalov, Tou épyouv evonoinong Tou Suualou mou éxer N&N apyloer
otnv Kowvédinto, Lblwg otov tonéa ing 6Ledvole SiuatoSoolag

wat entéleong anopdocwv,

ENISYMQNTAL va Seonicouv opotduopeoug xavSVEC YLA TO EQADUOCTEO
ottg ovuBatinée evoxég Sluaro,

ITYMOONHIZAN ZTIY AKOAOYOEL AJTATAREIZ :
TITAOL I
NNEATO EOAPMOI'HZ
APBPO 1
Neblo esvapuoyng

1. 0L SratdEerg tne napoloag IVuBaong egapudloviatr oTLg cunfa-
TLrég evoxég, Oc MEPLNTOOELE Tou eunepLéyouv olyrpovon vOUWV.

2. Aev egapudlovrar :

a) OInV NPoowtiLkfl HATAoTAon Mol LHAvOTNTCE TWV QUOLKOV

nPoownwv, WE TNV entdAaEn tou dpdpou 11,
B) otig ouvuBatiuég evoyxég nov agopolv :

- TLC HANPOVOULHEC OXECELC,
- TLg neplovoLlanéc oxfoelg Twv ouvliYwv,


http://ouu3o.ti.hes
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- TO SULHOLOUATA HOL UTIOXPEWCELE hou anoppfouv and oLuo-
veveraxde oxéoerg, oxéoerg ouvyyéverag €E aluatog,
vyduou % ayxiotelag, neEPLAAuBAVOUEVWY HAL TWV UTOXPEWD-

cewyv SLatpopie npog ta eEdyvoua Tténva,

yY) otigc evoxég mou mporlnTouv and CLVAAAQYHATLHES, ENMLIAYES,
vyoauudtia o Sitatayh xat ddda aEidypapa, HAaTE TO UETPO
nou oL evoxéc anoppéouv and To Yapaxtipa Toug wg afLo-

Yodowv,
8) otig oupgwvieg Srattnolag xal emntloyrng Sixaotnplov,

e) oe {nthuata nov avdyovial oto S{HALO Twv E€TALPLOV, EVG—
CEWV K&t vouuu&v npoodnwv, onwg n (Spvon, n tuxavéTnra,
n ecwTeptkf Asttovpyla xat Adon xadSWE kAt n TMPOcwWRLUN
evdlvn Twv eTalEwV KAL TV OPYAVWV YLA TA XPE€n TG €TalL-—
plag, évwong f vouwxod mpoodrov, ‘

ot) oto ThHtnua av o avrinpdownog Seouedet €évavri twv TElTwV
To npdowto Yia Aoyopiooud tou onolou toxupiletat &TL
evepyel, i oto UNtnua av &va Spyavo etaiplag, Evoong 1
vout kot npoodnou Secpedetr €vavti Tov TPiTov avth tTnv
etatpla, évoon B vouirud npdowtno,

L) ornv (6puon twv trusts uair otig oxéoerg uetafd Ldputdv,
trustees xatr dSiuoiLodywv,

n) ornv anddectEn uar tTa StuovouLkd IniNUAaTa, UE TNV ENLOL-
AcEn tou dpSpou 14.

3. Ou &ratdEerg Tng mnapoloag IvuBaconc Sev epapudlovial oTLg
ACPAALOTLHEC ocunBdoeLg mou HaAlntouvv KLvSlvoug evronitlduevoug
oto €54on TWv ®PATOV BEANV TNC Eupwnaiuwig Ouuovoutunie Kotvd-
Tntag. 'ita va npoodioploer av €vac ulvbuvog evtoniletolr ora
ebdopn avtd, o Siuaotig ewapudler to ecwrtepLurd tTouv Slnaro.

4. H mponyvyoluevn napdypoovog 6ev epapudlerar otTtLe cvupdoerg
avicopdAitong.
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APOPO 2
Ovnovuevirde xopauthpag

To nadcpilduevo and tnv nagovoa LGuPaon &luato epapudletal
ardun kit av npoéreLTol Yia 6iuaito un cupBaiiduevou updtoug.

TITAOLZ II1
OMOICMOPQOI KANONEZ
APBPO 3
EAleG9epn emtdoyh) tou egapuoctéou Siualou

l. H olipaon &iénetar and to Sinaro nou enéAefav TO CUUBAAAS-
;eva ué€pn. H emnitdoyh auvtd mpéner va eivar pnth | va ocuvdyetat
ue Bepaitdinta and tTig SratdEerg tng oduBaong 11 ta Sedoudva tng
undédeong. Me Tnv enLAoYh QUIA OL CLRBAAASUEVOL UMOPOUVY va
oploovv 10 egappootéo Sixairo oto obvolo #i o Répoc udvo Tng
obupaong Toug.

2. Ta ocupfaAidueva 1épn UMOPOdV VO OLLEWVACOUV ONOTESRNOTE
TNV unaywyy tng obufacfic toug oe Sinaro dAlo an6>eueivornou,
obupwva e{te pe nponyoluevn emLAoyh uatd to napdv dpdpo elTe
HE GXAec SiLaTdEeLg Tng napovoag EVuRaocng, Th Sielne mponyou-
nEévwg. Kdde oxetind ue 1ov nadopioud tou egapuootéou Straiov
tpononoinon netd Tn odvayn tng olupacng, &ev Siyet TO nartd
T0 apdp0 9 tumend ubpog Tng oUTE Ta Sixairduata TwV TELTWV.

3. H entroyn and ta oupfaiidueva pépn akAoGanob Siwnaiov, éotw
HaL av ovvodevetal and enmitdoyn aiilodanold) SLuumaocInplou, Sev
elvar dvvatdv, dtav xatd To YXPOVO TNg entioyhc dia Ta dAAa
Seboudva tng nepintwong evionifoviat ce pra udVo xdpa, va
9lEeL Tnv egapuovyd cxeivwv Twv SLatdfewy and TLC ONOLEC TO
&6inato tng x@oag auTtng Sev enLTEENEL napéuuiion upe ovuBaocn

kat nou avagépoviatr napardiw wg "SLaTdfetc avayraoiLkol Sixalou'.
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4. H OnapEn nav To ®vOPOC TNC CLHEPEVIAC TWV CLUBCAAOUEVWY WE
nPOC TNV EMLAOYH TOU €@apuooTéovu Sinatou SLEnoviatr and Tig
6LatdEelc twv dpdpwv 8, 9 wai 1ll.

APBPO 4
Egapuootéo Sinato eAleldet enctloyng

1. Eto pétpo mou to ewapugotéo otn oOuBaocn &lnato ev éxer
entieyel olupwva ue tig SratdEetg tou dpdpou 3, n oduPaon
Sirénetar and To SiMaLO TNRC XWPag WE TNV onola cuvdéetal ote-
vétepa. Av duwg éva uépog tng olppfaong umopel va SitaxwpLodedl
and Tnv undroinn odufaon uair napovoldlel otevdtepo olVEECLO
ue &AAn xdpa, oto uépog autfc Ttne oduPaong Sa unopel, uat’
eEalpeon, va ecgoapuootei to &lumairo Tng &AAng avtig xodpac.

2. Me tnv entedlaEn tng mapaypdeouv 5, Ttexnalpetar 6tL n odu-
Baon CUVEEETGL OTEVOTERPA HE TN XOPa ONMOU O CLUUBAAASHEVOC TOUL
opelletr va EXNANPOOEL TN XGPAUTNELOTLKA MApPOXf €XEt, wotd 1O
xpdvo obvaymg tng obubaong, Tn ocuvhndn Siapovh tou 7B, av npd-
xeLTar yva etoiplia, édvwon B vonilnd npdowno, TNV REVIPLUN TOUL
Srolunon. Av Suwng n oduBaon cuvdrnterTal HATA TNV dounon Tng
enayyeAuatinig Spcornprdintag Touv cuubBaiiouévou avrtol, n Xwpo
autd elvar n xopa onov PBplonwerar n xvpia eywatdotach tou f,
av cOupwva pe Tn obufacn n napoxh npénetr va enwnAnpwdel Oxt
and tTnv nipLa aAld and &AAn ceyuatdotaocn,; n iépa dnov PBploreTar
n &AAn ouvth eynatdotaon.

3. Mapd tig SratdEele Tng mapaypdeov 2, oto uérpo nou n ocdu~
Baon éyeL wg aviixelipevo eunpdyuoto Siuaiwua eni axtviTtou
fi Sunalwpa xpriong awtvitou, texualipetat &TL ouvdéetal OTEVO-

Tepa BE TN Ywpa énou PploxeTar To axivnio.
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4. H obuPaon uetagopde eunopevLHdtwy 6ev LTAYETAL OTO TEXUNPLO
¢ nopaypdgou 2. Ltn obufaon auth av f xdpa ONov O UETAPOPEAl
txer Tnv wdpLa eyratdotach ToLv Hatd tTov ¥pdvo cdvadng tng
obpBaong efvar n xwpa dnou Bploxetar o ténog @dprtwong N exedp-
twong % n xkbpira eyratdotaon Tou anocoToAifa, Teupalpetatl 4Tl 7
obupaon cuvééetar oTevdtEPa HE TN xépa»aurﬁ. ¢ ouuBdoetlg
HETAPOPAE eunopeLudtwy dewpobvtat eniong, Yia TNV E@EAPUOYNH

™TNC napodoag NapaypdEou, OL VAUAMTELE Yia €éva udvo TaEl{dL nat
dAdlec oulBdoetg e wOPLO avTLKeEluevo tn petagopd eunopevudTwv.

5. H napdypagoc 2 Sev epapudletat 4Tav n YAPaXTNELOTLHY Napoxf
&ev unopel va-npoodioprodei. Ta Texudpira tTwv nopaypdpwv 2, 3
xat 4 6ev Loxlouv dtav and 1o olvolo TwV NMEPLOTACEWY OCUVAYETGL
&1L n obupaon cuvvdéetalr OTeVvOTEPG HE AAAN XOPX.

APBPO 5
ZUUBACELC HATOAVAADTOV

1. To napdv dpdpo epapudletal oTie ouvuBdoetl e Tov £€XOUV WE AVTL-
xe({HEVO TNV NEoundeila evooudTeov XLVNTOV B TNV RAPOXN LANPLOLOV
o’ éva npdbowno, Tov martavaiwtn, yvia oxond mouv unopei va Sewpndel
E€vog nmpog Tnv enayyeluatirh Spactneldtntd Tou Haddg KAl OTLE

cuvufdoeiLg nou apopolv tn xpnuatosSoTnon piag térorac ouvariayvig.

T 2. Hopd tig SratdBerg tou dpdpou 3, n eniLAoyh TOU EPapPUOCTéoy
Siunaiov and toug ocuvuBailducvoug Sev UNOPEL va €XEL wWC anoté-
AEOUC Va OTEPNTEL TOV MaTtavaiwth and Tnv npocstacsia nou Tou
eEaopadllouvv oL avayxootLrol &iuuaiou SiatdEelg TnC Ywpag onovu

€YXEL Tn ouviiSn SiLapovn Tou

= av npLv and tn obvayn e oduBaong €yLve OTh XWPOA AUTH
ELBLUN NPocEopd N SLAPANLON MAL AV O XATAVAAWTINAC OCAOMATNPWIE
exel TLg anapattnteg yea Tn oOvawn tng odupfaoncg tnpdEerg,

f
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- @V O avTioupBailduevog Tou natavailwih f o aernpéownég oV

¢laBe Tnv napayyedia TOU xatavalwth otn xOea auth, 7

- av n oUpPaon elval MOANON EUNOPEVUATWV HAL O HATAVAAWTING
petTéfn and ™n XOpa auth ce pia E€vn xopa uat é6woe exel TNV
napayyeiia, e TNV npobndSecon 8Tl To TAELSL opyavddnxe and
Tov nwAnTh pe oxond va napaxtVACGEL TOV KATAVOAWTH va TpoBEl
oe ayopd.

3. Mopd Tigc SLatdEete tou &pdpou 4 naL cpdoov Bev éxet yiver
enmLAoYn olupwva ue To dpdpo 3, OLVUBACELC WOUL TPAYUATONOLOUVTAL
untd TLg MEPLYPAPOREVEEC oInVv Tapdypapo 2 Tou mapdvtog dpSpou
ouvwdnfineg diénovtar and to 6Lnato TS XWPag OMou O HATAVAAWTHE
éxeL Tn ovvidn Siapovh Tou.

4. To napdv Gpdpo &ev epapudletar :
a) otn obuBaon unetaeopdc

8) otn oduBaon. napoxfg unnpeoLdv, dtav oL oeelAdueveg oTov
xatovailwth vnnpeoleg npénet va napacxedodv anomAeLoTiLrd
oc xdpa &AAn and excsivn Tng ocuvhidoug Siapovic Tou.

5. HDapd Tig SLatdEere tng napaypdoou 4, To nopdv &dpdpo cpapud-
LetaL otig ovuBdoeig nou napéyxouv cuvduaoud uetagopde mrat
otéyng avil ouvolikol tipduaroc.

APBPO 6
Atouwnnry obuBaon epyaciag

1. Mopd tig SivatdEerg tou 4pdpou 3, otn ovuPaon epyaclac 1N

entdoyn and toug ouuPfaiiduevouc Tou egapucotéou Sukalou Sev
unopel va €xer wg anotéieoua va oTEPRoEL Tov epyalduevo and
tnv npootaclia nov tou efacpailllouv oL avayxaoTiuold Sixalou

SiratdEerg tOU Siualou nouv Sa Atav evappooTéo olugwva UE TNV
napdypawo 2 tou napdvtog dpdpou, oe nepintwon nou Sev eixe

yilveL emiioy].
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2. Noapd tic 6LatdEerg TOU GpPdpou 4 unar epdoov Hev éxer yiver
enwovl odugova HEe To Gpdpo 3, n oduBaon epyaciag Hiénetar s

a) and to &inaro INg Xdpag 6nov o epyalduevog napéyet ocuvviidwg
NV epyaclia tou Ot entéleon Tng obuPBaong, andun uL av €xet
anoonacdel npoowpLvd oe dAAn xwpa, 1

B) av o epyvaldrevoec Sev napéxer ouvRdwg Tnv epyacia Tou ce uia
udvo xopa, and 1o &lxato tng xwpag énou Bplonetrat n eynard-

étaon mouv Tov npooéiaBe,

entdg av and To odhvoro Twv nepLotdoewv cuvdyetar 6TL n odufaon
epvaciag ocuvvbéetol OTeEVOTEPA HE GAAN XOPX, ONSTE EQPAOUOCTEO
elvatr to 6ikairo tng dAAng avthic xHpac.

APSPO 7
Kavdveg avayraotixrod Siualov

1. Katd tnv egoppoyfl Tou Sunalov piagc ouvyxexwpipédung xopag
obupwva e Tnv napovoa TduBaon, eivar Suvatd va &odel Loxdg
OTLg avayuaotixod dixaliou dratdEerg dAAng xdpagc He tnv omola
n nepintwon napouvcidler orevd olbvdeouo, av uoL oTo HETPO TOUL,
olpgpwva ue to Siurare tng teieuvtalag authg xodpag, ov Siatdferg
avtég elvar epapuocotieg onoLobnnote &inaiLo xt av Siéner Tn
obuBaon. 'ia va ancgactodel av da 609l Loxd¢ o’autég TLC
avayraoT Lol Siuaiouv Sratdferg, Sa Anedel wnddn n odon maL o
oxondg toug Haddg xalL oL ouvénelLeg TNC sgopuoyhe ¥ un evapuo-
g Toug.

2. OL SiatdEerg tng napoloag IduBaong Sev umopolv va J(Eouv
TNV EQAPLOYH TV Havdvwv SLxalou Tne XOpac Tou &Ludlovtog
&uuaotn nou pudnifouv avayraotixd Thv nepintwon aveEdptnra
and to egappootéo otn ocluRaon &lxaio.



Atti Parlamentari — 16 — Senato della Repubblica — 1007

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

APBPO 38
ovotactiLnd wipog

1. H OnapEn rar 1o nlpog tng obuPacng N uiag diarafhg tng
&iénovtal and to &lnalo mou da ATAV EQAPHOCTEO COLEWVG UE TNV
noapovoa Ldupaon, av n odbupfaon N n SrdtaEn Nrav Eywuen.

2. Qotdoo évog ouuBailduevog unopel va enikarecdel to &Siuaro
Ine xwpag onou é€yet Tn ocuvhdn Srauovh Tou, Yia vianodelfet
6ty 6ev éxetr ovvaivéceL, av and TLg neprotdoetg ocuvvdyetat OTL
6ev Sa frov Aoyird va uadoprodel To anoTEAecua TNg CUUNEPLYO-—
pdg TOou dbuwwva re 10 Sinaio novu mpofiénetar oTnv MEONYOLUEVN
napdypago.

APBPO 9
Tonog

1. ZduBaon petafd mpoodnwv mouv Bplorovtar otnv (Sia. xwpa
glval €yxupn ©¢ mPOog Tov TUno, av minpol tTig Tuntkég npoino-~
Séoerg, elte tou Sinalou mov oluPwva He Tnv napodoa Idufaocn
Siéner tnv ovola tng, eilte tou Sinalou Tng Xdpag énov
ocuvnedn.

2. EOuBaon petabd mpoodnwv mou Bplokoviat Ce SLOQOPETLUEG
xopeg elvar €yuupn wg npog Tov TONO, av mMAnEol TLE TUNLHEG
npoVnodéoerg, €lte Tou dLnalov mou ocdugwva UE TNV napovoa
TOppaon 6Lénel tnv ouocla tng, eite tou Siwalou urag and TLg
XWpeg autéc.

3.'0tav n olGuBaon cuvdntetatr 6L AVILNPOCOTOL, YLA TNV EQGPUO=
YA Tev napaypdewv 1 wxai 2 AapBdvetatr undyn n xopa dnouv Bpl-
OKETOL O avTLnpdowtog ®aTd TO XPSVOo Tou eVEPYEL.
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4. H povouephc Sunatonpafia, n oxeTiudl ue ovufaon nouv éxer
ouvaede{ 1 npPdreLTaL va cuvapde(, elvat éyuppn ¢ MPOE TOV
Tino, av ninpol Tig TunLKég npoLnoSéoerg, €lTE ToL SiLunalovu
nouv ocVuEwva HE TNV mapodoa ZiuBaom §Léﬂ€L B 9a Sielne tnv
ovola Tng, eite Tou Sunalou Tng xpag 4nouv EMLXELPHIMUE N

SurnatonpaEia avtn.

5. Ov SratdEerg Twv mponyoluevwv mapaypdowy Sev ewapudlovial
otig ouvuBdoetlg nou kadvntoviatr and 1o dpdpo 5, ewdoov cuvdnro-
viat und TLge nepiypapdueveg oto dpdpo 5 mapdypago 2 cuvdiuecg.
O tYnog Twv cvuPdoewv auvtdv pudulletar and to &{xato Tng XWPAg
énov 0 matavalwtNge €xet Tn ouvvhdn Sianovl Tou.

6. Iopd Ttig SratdEelg Twv mopaypdewv 1 wg 4 Touv napdvtog
Gpdpou, udde obuPaon mouv éxetr wg avriueluevo eunpdyuato Su-
wafwpa end axtvitov B Suxalwpa xprong axitvitouv undyetal OTOULS
avayraoTLHoUE epl TOnou xavdveg Tou Siualou TnE Xdpag drov
Bptonetar to anivnto, epdboov, olugwva ne to Sikairo avtd, ot
wavéveg auvtol egpapudloviatl aveEdptnta and tov Toéno dnouv €xet
ouwapdel n obupRaon B and To &iuaro mou SiéneL TRV ovola Ing.

ArPero 10
'Entaocn tou Eopapuootéouv Arnalou

1. To oluewva ue 1o ¢edpa 3 wg 6 nat 12 ewapuootéo oTn oluBaon
&lnato Siénetr eLbiudrepa :

a) TNV epunvela TNg,
) TNV ewnANpwon Twv evoxodv mou &nutouvpyel,

Y) uéoa ota épra twv eEouoLdv, mou MApéXEL GTO SLuacThpLo
70 Sunovoulnd &inard Tou, TLE CuVémeteg TNG un eunAfipwong,
oAtuig N uepurfig, TwWV EVOXOV QUTWV, CuUNEPLAALBOVOULEVOU
Hat TOu uvnoAoyiLouwoU Tng Inulag epdboov puduiletar and uavd-

vee Sivualovu,
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6) 1o _ Ve us TpéTouE andofeong TV evoxdv, Kalwg Kal TLg

nopayparéc nar euntwoetge Adyw nopdbou mpodeoulag,
£) TLc ouvénerteg tng anvpdinrtag Tng oduPaong.

2. Qc mpog toug Tednoug exnAipwong xat To uéTPa MOV NPEMEL Va
AMBet o Saveirothe ot nepintwon mAnupeiole eunAdpwons, Sa
AappdveTtat unéddn To &luato tov Ténouv exnAtpwong Tng napoxic.

APOPO 11
Avtuavétnfa

Le obuPaon uetafd npoodnwv mou Bplonovtail aornv (Sia xdpa,
ouolLxd npdowno, tkavd odupwva e To 8(naio Tng xébag avtig,
Sev unopel va eninarecdel tn oduvwva pe dAdo Sinato aviua-
vétnTd Tou, mopd pdvo av uatd To XPAVo TMOou OUVATTETAL N
oOufaon ‘o aviiovuBaiiduevog yvdperle Thy avixavdinta avth 1
Tnv.ayvoodoe €E aueielag Tov.

APEPO 12

Exxdpnon

1. OL UNOXPEDOELC AVALECA OTOV EXXWENTH Hat Tov exdoxéa uiag
analtnong &6témnovrial and to &6(inaLo nou, obrowva ue ITnv Mapolvoa
ZOupaon, cgopudletat ogtn wetaFEd Toug oluBaon.

2, To &6{iuato nou SiLénel TNV enxwpolnevn araltnon xadcpllet

To enxwpntd tng, TLg oxéoerg peTaED enboxéa nat opeitrdtn,
Toug Gpoug ue toug omnoioug unopel va ylvet enl{uAinon Tng euxw-
pnong €évavti tou ogetiétn KoL To efopAnTtird anotéiecua nopo-
xNc Tou ogetAéTn.
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APOPO 13
Ynoxatdotaon

1. e mepintwon nov éva npdowno, o daverothe, €xer cuvubPatiwh
analtnon évavit dliou npoocwnou, Tou owetAéTtn, uat gvag TPLTOC
gxeL TNV unoxp€won va ixavonotBoet 1o SaveltoTh B Tov €XEL
LnavonotfoeL eUNAnpdvovTag TNV unoXptwon avTh, TO EEaPUOOTEO
o’autiiv Tnv unoxpéwon tou TplTou &ixaito uadopllet av avtédg
unopetl va aoutioer To oOvolo W uépog Twv Sinarwudtwv nou €Et
o Savetrothg évavte Tou ocpeLAétn olupwva HE To Sixaio mou
SiLéner tTiLg oxéoerg Toug.

2. 0 (6Log navdvag egpapudletat édtav neproodtepa npdowna uno-
xpeolvrat Suvduet tne {(Stac ouvuBatiiige evoxre xat €va and
avtd éxetr wnavonolfoer to &averoti.

APOPO 14
AndSeLEn

1. To &6{xairo nov oduwwva pe tnv napoboo LdHuPacn Sténet TN
obupaon, ceoapudlerar oto péIpo Nou xaSLepdvel - Texuhpia 1
xatavéuet 1o Bdpogc anddeifng, o Sénata ounBaTikwv evoxdv.

2. Ot 6ruaronpaf leq unopodv v’anobeLxSodv ue kdde anodetutiud
néoo napabeutd odupwva elte pe to &lxaro tou Suxdlovroc Su-
naoth, elte e éva and ta avagepduceva oto dpdpo 9 Sluara, watd
To onolo n SixatonpaEla ei{vat €ywupn wg mpog Tov TOMO, ewdoov
n andéetEn unopel va SireEax9el ue To udoo autd evdniov Tou
6uudlovrtog Siuaoth.

APBPO 15
Anoxdeiroudc TG naparnounic
Ag &lnato uitag xopac n epapuoyh tou onolov oplletat and tnv

napotoa IOuBaon voolvrat oL LoxUovieg mavdved &iwralouv oTn ydpa
auth entdg and toug xavdveg LOLWTLKOU Siredvoug Suxalou.
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APEPO 16
EnteliaEn dnudorag tdEng

H egpapuoyh niag SitdtaEng tou Sinalou nou wadopliletar and tnv
napovoa LOuBaocn Sev unopel v anoxreiotrel mapd udvo av n ewapuo-~
YR authy elvat npddSnio acuufBiBactn ue Tn Snudoia TdEn Touv SLKG-

Lovtog &inaoth.
APOPO 17
Mn avadpoutunl rtoxic

e ud9e ocvpufariduevo updrog n mapoloa DluBaon epapudleratr ottg
ouvuBdoetc mou cuvvdnrovrat HETA TN 9fon Tng o Loxd wg wpog
To updtog auvutd.

APE6PO 18
ouoLduopyn epunvela

Katd tnv egpunvela rat €papuoyh Twv opoldpopomv wavovey Ttou
nponyolUvralr 9a laufdverar vadyn o Sredvig xopaxtTipagc Toug xoat
n owoniudInta ouotducprng epunvelag rat epopuroynge tToug.

APBPO 19
Kpdtn xwolg evomnoinuévo obotnua Suxalov

1. e mepintwon mou éva updtog anoteieltat and nepLoodtepeg
edopLréc evdTnTEC TMou N udde ula €xel Toug Sixolg Tneg uavéveg
Yyta Tig ovuBartixeg evoxée, udde ebaoviul evdrtnta SeswpelTat

wg XWpa yia tov xadopioud Tou epapuocTéou Siualou cOwPWVA LE
Tnv napotica IvuBaom.

2.’Eva xpdtog, oto onolo Sidwopee eSaoiuée evdTnteg €xouv
Toug SLnovg Toug mavdveg yia Tig ouvnBatiuée evoxég, Sev
unoxpeobtal va eoapudlet tnv napolica IvLBACNH OTLE CUYKPOUOELC
VoUWV MOL aPoPOoUV ANOKAELOTLKAE QULTEC TLC ESaVLuéc evdTNTEC.
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APOPO 20
Yrepoxhh TOU HOLVOTLHOU Siualou

H napoloa TOuBaocn Sev 9iyer tnv evapuoyn SiatdEewv TOL TMEPLE-
xouv nravédvecg odyYHpouong OXETLHOUE e ocvufatuinég evoxée oe gL-
SLud 9épata mar nouv meptiauBdvovial 1 Jo nepLAnepdolv oe Tmpd-
Eelc tov Opydvwv Twv Evpwnaixov KotvoThtwv 1 otig €dvindg vouo-
Yealeg mov evapuovilovrar oc exTéAeon Twv MEdAEEwv avTtodv.

APOPO 21
TyxéoeiLg pe &dAAeg ocvuPdoerg

~H napovoa Idupaon &ev Slyet Thv epappoyh tTwv SLedvov ovuBdoswv
twv onolwv éva cunpaiiduevo updrog elvar B Sa ylver uépog.

APEPO 22
EniLQuAdEeLg

1. Kd&de ouvBoAASpEVO HPATOC unopel KATA TNV UROYPAP:}, TNV ETL-
wipwon, Tnv anodoxR i tnv éyupiLon va enipuiaxSel va unv epap-
néoer :

a) To dpdpo 7 nopdypagog 1,
B) To &pdpo 10 napdyepawog 1, meplntwon €).

2. Kd&9€¢ ouvuPoAlduevo wpdtog unopel enlfong xatd Th YVeoTonoinon
enéutaonce tng VuBaong, oluwwva pe te-dpdSpo 27 napdypagog 2,
va SLatundoget puLa f meEpLoodtepeg and TLg ent@uLAdFelLg avtég,

ne anotéieona nepLoploutvo ota e8don mouv apopd n emnéntacn 1

oe optouéva andé auvtd.

3. Kd%e ouvupBairduevo Hpdtog unopel onNoteSNMOTE va avaxalécel
ENLEVAGEN nou £xel Hratunwcer® N evépyera Tng enLovraFng Sa
navoeL Tnv npdTn HEPA TOUL tpiTou nuepoioyirano® ufvo ucrtd Tn
Yvwotonolnon tng avaxiAnong.
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TITAOZ IIX
TEAIKEL AIATAEEIR
APOPO 23

1. Av uetd tnv €vapfn tox¥og Tng mapovoug IluBoacng wg TMEOC
éva ovpBaiiduevo HEAETOG, TO wpdrog autd entduue! va deonloet
fva véo xavédva odyxpovong véuwv yia uia vSraltepn matnyopla
ocuvuBdoewv ntouv aviiket oto nedlo egpapuoyrgc Tne napodoag LOUBO-~
ong, avaxotvovet tnv npddeon Tou ota dAda unoypdgovta wpdin
uéow TOL I'evikod Tpauuparéa tou IunfouvAlov Twv Euvpwnaludv Koi-

voThtwv.

2. Méoa oe €EL ufivegc and tnv avaxolvwon oto Tevikd oouuatéca,
wdde unoypdwov wpdtog unopel va touv {nthoer va opyavioer Sia-
Boude¥oeLg avdiroa OTa LTIOYPLYOVTA ®E&TN ue oxond va ENLTEL-
x9el ocuvupwvia,

3. Av néoa otnv npodeoula avth xavéva urnoypdpov updtog Sev In-
Tficel SLaBouvretoelg | av péoa oe %0 xpdvia and TNV avaro(vwon
ot0 Teviud Ipapuatéa dev entTedXdnke naultd ouppwvia ond tTLg
StaBovAeloeLge autég, TO ouuBaAdduevo kpdtog unopel va TPOMoO-~
notfoetr to &lnard rou. Ta uérpa mov Aaunpdvoviatr and 1o updtog
avtd yvwotonotLouvtat ota &Ala unovpdgovta wpdrn néow Tou Te-
vixotd Tpaupatéa tou ZuuBouAlou Twv Eupwnaixdv Koivotrhtwv.

APBPO 24

1. Av petd tnv évapfn Loxdog Tng mapoloag IUUBaoNg w¢ Mpog

éva cuvuBadiduzvo updtog, To updrog autd enmtdunel va vlver ué-
pog ce moiuuepn oduBacn tng omnol{ag To uUpLo avrineluevo B éva
and ta HipLa avrikeluevae elval LELOTLKOYD SLedvoic Sinalou pOS-~
uton evég and 1a dtuata mou awopd n napocdao TVuPacn, enapud-
LetaL n npofAenduevn oto dpdpo 23 SLadiravic. To SitdoTnua Sluwg
Twv 8o TGOV mou mpoPRléneral ornv napdypcowno 3 tou dpdpouv 23

ueLovetatr oe éva €toc.
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2. H mpofienduevn ornv nponyolbuevn nopdypago Siabiwaola bev
axolovdeltar av éva ovufaiiduevo wpdrog H uta and tig Fupwnal-
néc Korvornteg elvar A6n uépog ornv noduueph odufaon B av to
avtikelpevo Tne couBaong avthg elvar va avadewprioel odupaon
otnv onoia To evdragepduevs ndtog elvar #é6n uépog 4 av npsd-
xeL Tl yira obuBacn mov ocuvdnteTalL ota nmialioia Twv ouvdnudv

nepl 1&ploewg Twv Evpwnatudv Kolvorhitwv.
APBPO 25

fe mepintwon nouv éva cuppaiiduevo updrog upiver étL n evonoln-—
on nou npayuatonolAdnxe ue Inv napolvoa Lopfacn SiaxuBedetat

ue ™n obvadyn ovupwvidv un npoBlenduevwv oto d&pdpo 24 napdypa-—
@og 1, 1o updrog avtd unopel va Inrfoer and to Ceviud Fpappa-~
Téa Tou Zupfouliocu Twv Eupwnaluwv Koilvorhtwv va opyavooel Sia-
BouvleboeLg avdueda ota wedtn mov €xouv unoypdyet Tnv napoldoa

zépﬁacn.
APBPO 26

K&4Se ouuBailiduevo updrog unopel va Inthoelr tnv avadcwpnon tng
nopoboag LOuBoaong. Etnv meplintwon avth ovykaieltal and Tov
Npdebpo Tou ZuvuBouilou Twv Eupwnalkov Kotvothtwv avadcwpntiud

ouvSLdounedn.

APBPO 27

1. H napodca IOuBaon cgopudletat OTO evpwnatlud ESMPOC TWV OLL~
Balloudvwy xpatdv, ovuneptiapBavoundvng Ing 'potAavélag, ua.
010 obvoro Tou e&dooug TNG TaAAiuAc Anpowpatiog.

2. Katd napéuxiion and tnv napdypavwo 1 :

a) n nropolou LOuBacn Sev epapudleTal gta vnotd Pepde, eutéde
av To BaoiAeLo tng daviag npoPBel! ot avridern &hiwon,

B) n nopoioa IduBaon 6ev ewapudletalr ota extdc Tou Hvwuévou
Baoideiou eugwnalud e&dpn ta onola 1o Huwuévo Bagileivo
eurpodunel Hucdvdg, €xTdC av 1o Huwudévo Paolietc nooldel
0f aveidrin Efkeon yia dva f uepLrodrepa and Tta efden

autd,
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Y) n .wocuer SVuBaon epapudleTalr oTic OAdavbirég Aviidieg,
av to Baolleito Twv Kdtw Xwpdv nmpofel oe oxetund.shAwon.

3. 0L SnAwocerg auvteg unope!l va yivouv onotredAnoTe, uUe YvwoTo-
nolnon oto Tevind I'paupatéa tTou Tuppouliou twv Euvpwnatudv Kou-

votitwv.

4. OL 6evtepoPdduieg Sradiracleg mMouv eLodyoviair OTo HVwUéVO
BaoclAero katd ancodoewv mou €xouv eubodel and ta SiuacThpLa
TV avagepduevey oTnv napdypago 2 nmepintwon B) edapdv Scwpod-
viat wg SLabinaciec Sirefaydbueveg EVOTLOV Twv Stxaotnpluy avtdv.

AP8PO 28

1, H nopolica ZduBaocn efvair avorxt®h and Tig 19 Iouvviov 1980,
yia uvitoypoapt) and ta kpdtn mou ef{val cuuBaiidueva uépn orn cuvv-
OMun nepi L&poewe Tng Evpownatufic Oivnovourvwne Korvdinracg.

2. H napo¥oa SVuBaon undkerTat O entudpwon, anodoxh ¥ dyuoion
TWV HEATOV TOU TNV €Xouv unoypdyel. Ta éyypaoa entwdpuonc,
arnodoxhc B €yupiong Sa matratedolv ortn eviwl oapparela Tou
TuuBouvAdlou Towv Eupwntatkdv Koivotfitwv.

APBPO 29

1. H nopolca ZiUupfacn S apxioer va LoxVeL ThV NEoOIn uépa Tou
Tpltou uhva mouv axoioudel Tnv watddeon Tou £RSoucu €yYpawou
entudpwong, anodoxhic A €yuprLonc.

2. Fia xd% unoypdoov updTIoc Tou Tnv ETILHUPWOVEL, anodéxetaL W
eYupivetr netavevéotepa, n LOuBaon 9a apyl{celr va toxVeL TNV
npoTn uépa Tou TP(TOUL ufva 1ou axcAoude! Tnv noTddeon tou &L~
xo0 Tou cyypdwor enuxdpwong, ancdoxhc A €yupLong.
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APOPO 30

1. H OuBoon 9a dxer Sidpueta 6€xa erdv and tnv nuepounvia
nouv 9a apxloet va toxGetl cVupwva UE TO dpdpo 29 napdypavog 1,
andun xat yia Ta xpdin yia ta oncita Ja apxloer va LOXUEL UHETA—

YEVEOTEPQ.

2. H rOuBaon 9a avavenvetat oLwnnpd uédde névrte étn, EXTOS av
ratayyeidel.

3. H motayyeAla 9a yvwortonoLelTat oTto Teviud Tpapuatéa Tov
ZupuBouviriov Twv Bupwnailkdv Koiverhtwv, tovAdytotov £EL wiveg
npLv exnvedoer n npodeouia Twv Séwa 1B, avdioya ue TNV neplntw-
on, Twv névte etdv. Mnopel va mepLopLodel oe éva ond Ta €8don
ota onola n EOqucn Sa éxer evSexorédvwg emextade!, olupwva ue
10 &p3po 27 mapbypapog 2. |

4. H watayyerla 8ev 9a roxletr mapd udvo wg mpog TO UPAEATOS TOoU
v éxet yvwotomorhoet. H LOuBaon 9a napapeivet 0t LOXY yLa TQ
dAla ocupBaiiducva updTn.

APBPC 31
0 Pevinde Mpapuatéac touv ZupBouviiou Twv Eupwnaindv KoirvoThtwv
Yvwotonotel ota xpdtn nmou eivat oupBaildueva uépn TNG ouVIRKNg
nepl v8ploewg Tng Eupwnalnig Oiwovoururig Koivdtniag :
a) Tivg unoypawég,
B) Tnv xatdScon uéd% eyypdpou emunlpwong, arnodoxng N €ywpiong,

Y) tnv nuepounvic €vapEng toxbog tnc napoloag rvubadng,

6) TLC QVAKOLVOUELE Tou yYivovtal hat'epapucyd Twv dpdpwv 23,
24, 25, 26, 27 wa. 30,

€) TLC enMLELAKEELC MalL TV avdxAnch toug nou npofAédnoviat oto
4pSpo 22. ;
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APBPO 32

To cuvnuuévo atnv napoboa LVuBaon lMpwtduoAlo anoterel avand-

onacto uépog TNC.
APEPO 33

H napodoa vufacn cuvvrdooetat o éva pdvo avriTuno oTnV ayyii-
wl, Yaiiurh, vepuavind, Savinl, tpiavdéinh, traiuul xatr oidlav-
S YAdooa. Ta €pTd nelpnevo efvar eEfloouv auvdeviiud., H TdOuBaom
9a uatatedel oto apxeio Tng Fevinlfic Fpaupatelag tov EZuuBouviiov
Twv EBupwiatnov Koitvothtwv. O Teviundg paunuctéag Sa SuaBiLfdoet
HUpWREVO avilypawo oTnv HLBEpvnon udde umnoyplpoviog updtoug.

ZE NIZTRIH twv avwtépw, oL unoypdyovtee nAnpeEoloLor é9csocav
TNV vnoypao’ tToug r&dTw and Tnv napodca LOuBaon.

EYtLve otn Poun, otig denacvvrd Iovviov xitira evviandora oy&d-
vVIQ.

(vnoypapdg) .
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TPQTOKOAAO

Ta YUnAd TunuBaiidueva Mépn ouvpodvnoav otnv akdiouvdn Stdtakn
nov npocaptdrar orn IOUBaon :

"Napd Tig SratdEerg tng LOuBaong, n savio unopel va &ratnph-
CEL TN SLATAENn Ttou &pdpou 169 Tou "Sdlov" (vavtinh vouodeoia),
nov avagépetatr oto Epapupooteo Aluaro oe {nthuata oxetind ue
™ doddooira peTaopd EUNOPEVHATWV, uatl unopel va Tpomnonoliocet
™ SLdtaEn avt xwplc va anocloudoer Tnv mpoPAenduevn oTo
&pdpo 23 Tng IOuBaong Siabiuacio.”.

EE IIZTQIH TwVv avoTépw, OL unoypdpovieg nlnpegoﬁonox. ¢9eocav
TNV unoypaw?d toug KATw and To mapdv IpwtduoAlro.

EyLve otn Poun, otig Senmacvvid Iouvviou xlAira evviardora oyddvia.

 (unoypapég)
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KOINH AHAQEZH

Kat& tnv unoypoen tng fduBaong vyia to Egapuootéo Afnato otTLg
TopBatinég Evoxég, oL uuPepvhioeilg touv Baoitielou Ttou Belylou,

Tou Baoitdelou tng Aaviag, TnNg Ouoonovérandg Anuoupatiag Tng
Fepuaviag, tng Tailiwuhg Anuvoupatiag, tng Ipiavélag, tne Ita-
Avnig Anpoupatiag, toLv Mevydrou Aoundtou Tou AouEcsuBolpyou,

TOoU Baoitieliov Twv Kdtw Xwpdv kai tou Huwpnédvou Bagilelou tng

MeydAng Bpetaviag nat Bdperag IpAavsliag,

I.

II.

I1I.

MEPIMNQNTAZ va ano@dyouv, Hatd to uérpo tou Suvatol,

Tn Sraonopd Twv Havdvwv cOyYrpouong vouwv Ot TMEPLOTSTEPA
relpeva nat TLg SLawopdc avducoa OToug Kavdveg cutoug,
exppdlouvv Tnv euvxl, Ta "Opyava Twv Euvpwialudv Kolvothtwv
va enMLSLOKOLY, HATA TNV AOUNON TV GOUOSLOTHTWV TOUug
odupwva pe tLg LSpuTLuég guvifiueg, Tn Sdonion, Stav
efvatr avayrato, wavbdvwv cOYrpouong nou va Pplouoviatr,
ratd to MéTpo 10U Suvuroé, Ot appovia ue Toug uavdveg
Tng IvuBaong,

AHAQNOYN tnv mpddeon Ttoug va mnpoxwpiicouv, and Inv unoc—
ypagh tng DdpuBaong xatr uéxpr va éeousuvdolv and to &pdpo
24, oe auoLBaleg StaBoudedoelg, oe MeplnTLON TOL éva
and ta uvnoypdeovta updtn Ya emiduvuoloe va yvlver pépog
oe olufaon yia tnv onola Sa egapuoldtav n npofAiendpevn
oto &pdpo avtd Siadinaoia,

EKTIMONTAZ tn ocuvupfoAn tng IduBacng viva to Egapuootéo
Aluaro gtig TupBatinég Evoxég otnv evomolnon twv navévev
obyrpovong oto mAaloilo Ttwv Eupwnalxdv KoLvoThTwv, exeed-
fouv ™n yvoun 4ttt ndde updtog nou vlvetalr LEAOS Twv
Evpwnaiudv Kotvothtwv a npénet vo mpooxwphdet gtn Lou-
Baon avuth.

LE NIITAIH 1oV avewttpw, oL unoypdpovieg ninpefoloiol €deoav
Tnv unoypaenl Toug HATw and Tnv noapovVoa Koivh AfAwon.

'EYLve otn Poun otig denacsvvid Iovviou xlAira evviandoro oybdvra.

(unoypawég)
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KOINH AHAQIH

Ou xuBepwioetlg tou Baoidelou tou Belylou, tTou BaoiAelou Ing
Aaviag, e Ouoconovéianic Anuowpatiag tng Mepuaviag, Tng
Fadduxfic Anuworpatiag, tng IpAavéiag, Tng Italuufdg Anuoxpatiacg,
Tou Meydiouv Aourdtou Tou AGLEENRoUPYOUL, TOU BactLAelou Twv
K&tw Xwpov xal Tou Hvwuévou Baotielou tng Meyding Bpetaviog
uatL Bdperag Ipiavdiag, uatd Tnv uvnovypoed Ing Eoufoong yia To
Egcpucotéo Alnairo otig ZuvuBatiunédg Evoyédg,

EIIOYMONTAE va eEaogall{couv tnv 400 TOo SuvaTd ANOTEAEOUATL~
wétepn egopuoyf twv Siatdfeav tng,

MEPIMNQNTAZ vo amoTpeyouv EPUNVEUTLUEC ANMOKKALCELE TOU UNOPOUV
VA TOPAXWADOOUY TNV evomoLnTLkl AelToupyia tng LouBaanc,

ABAQNOYN 6tv elvalr npdSdupeg :
I. va eEetdoouvv tn Suvatdtnta napoxic optoudvov apuodLoThTwv
oTo ALnaotipLo twv Euvpwnaludv Koitvothtwv kal evdeyxoudvac

va Stanpayuateuvdoldv Tn oxeTuud cunowvia,

II. va ®adLephoouy TOUTLRA EMLHOLVOVIA TV AVILTIPOCONWY TOUuc.

IE NIZTAQZH Tov avetépw, ot unoypdpovtee nAnpeEoloioL é8cocav
nv unoypapt Ttoug ubTw and Tnv napodoa Kotvih ARlAwon.

‘EYLve oTn Pdun, otig Sexasvvid Iouvviouv YlAta evviaxdoia oySdvia.

{(vnoypapég)
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TESTO ITALIANO DELLA CONVENZIONE
SULLA LEGGE APPLICABILE ALLE OBBLIGAZIONI CONTRATTUALI,
CON PROTOCOLLO E DUE DICHIARAZIONI COMUNI

(tratto dallo Stampato Senato n. 234, corrispondente allo Stampato Camera
n. 1257, e non facente parte dell’ allegato alla Convenzione relativa all’adesio-
ne della Repubblica Ellenica)
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PREAMBOLO

LE ALTE PARTI CONTRAENTI del trattato che istituisce la
Comunitd economica europea,

SOLLECITE di continuare, nel campo del diritto internazionale
privato, l'opera di unificazione giuridica gi3 intrapresa
nella Comunitd in particolare in-materia di competenza
giurisdizionale e di esecuzione delle sentenze,

DESIDEROSE d'adottare delle regole uniformi concernenti la
legge applicabile alle obbligazioni contrattuali,

HANNO CONVENUTO LE DISPOSIZIONI SEGUENTI :
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1.

TITOLO I

Campo d'applicazione

ARTICOLO 1

Campo d'applicazione

Le disposizioni della presente convenzione si applicano

alle obbligazioni contrattuali nelle situazioni che
implicano un conflitto di leggi.

a)

b)

e)

d)

Esse non si applicano :

alle questioni di stato e di capacitd delle persone
fisiche, fatto salvo l'articolo 11 ;

alle obbligazioni contrattuali relative a :

- testamenti e successioni,

- regimi matrimoniali,

- diritti e doveri derivanti dai rapporti di famiglia,
di parentela, di matrimonio o di affinitd, compresi
gli obblighi alimentari a favore dei figli naturali ;

alle obbligazioni che derivano da cambiali, assegni,

vaglia cambiari nonché da.altri strumenti negoziabili,
qualora le obbligazioni derivanti da tali strumenti

risultino dal loro carattere negoziabile ;

ali compromessi, alle clausole compromissorie e alle
convenzioni sul foro competente ;
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e) alle guestioni inerenti al diritto delle societi,
associazioni e persone giuridiche, quali la costituzione,
la capacitd8 giuridica, l'organizzazione interna e 1lo
scioglimento delle societd, associazioni e persone
giuridiche, nonché la responsabilitd legale personale
dei soci e degli organi per le obbligazioni della
societd, associazione o persona giuridica ;

f) alla questione di stabilire se l'atto compiuto da un
intermediario valga a obbligare di fronte ai terzi 1la
persona per conto della quale egli ha affermato di
agire, o se l'atto compiuto da un organo di una societd,
associazione o persona giuridica valga ad obbligare di
fronte ai terzi la societ3, l'associazione o la persona

giuridica ;

g) alla costituzione di “trusts" né ai rapporti che ne
derivano tra i costituenti, i "trustees" e i beneficiari ;

h) alla prova e alla procedura, fatto salvo l'articolo 14,

3. Le disposizioni della presente convenzione non si
applicano ai contratti di assicurazione per la copertura
di rischi localizzati nei territori degli Stati membri
della Comunit3 economica europea. Al fine di determinare
se un rischio & localizzato in questi territori, il

giudice applica la propria legge interna.

b, Il paragrafo 3 non concerne i contratti di

riassicurazione.

ARTICOLO 2

Carattere universale

La legge designata dalla presente convenzione si applica
anche se & la legge di uno Stato non contraente.
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1.

TITOLO IIX

Norme uniformi

ARTICOLO 3

Libertd di scelta

-~

I1 contratto é regolato dalla legge scelta dalle
parti. La scelta dev'essere espressa, o risultare in meodo
ragionevolmente certo dalle disposizioni del contratto o
dalle circostanze. Le parti possono designare la legge
applicabile a tutto il contratto, ovvero a una parte
soltanto di esso.

Le parti possono convenire, in qualsiasi momento, di
sottoporre il contratto ad una legge diversa da quella
che lo regolava in precedenza vuoi in funzione di una
scelta anteriore secondo il presente articolo, vuoi in
funzione di altre disposizioni della presente convenzione.
Qualsiasi modifica relativa alla determinazione della
legge applicabile, intervenuta posteriormente alla conclusione
del contratto, non inficia la validitid formale del contratto
ai sensi dell'articolo 9 e non pregiudica i diritti dei
terzi,

La scelta di una legge straniera ad opera delle
parti, accompagnata o non dalla scelta di un tribunale
straniero, qualora nel momento della scelta tutti gli
altri dati di fatto si riferiscano a un unico paese, non
puo' recare pregiudizio alle norme alle quali la legge di
tale paese non consente di derogare per contratto, qui di
seguito denominate "disposizioni imperative".

L'esistenza e la validitd del consenso delle parti
sulla legge applicabile al contratto sono regolate dagli
articoli 8, 9 e 11.
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ARTICOLO 4

Legge applicabile in mancanza di scelta

Nella misura in cui la legge che regola il contratto
non sia stata scelta a norma dell'articolo 3, il contratto
& regolato dalla legge del paese col quale presenta il
collegamento pil stretto. Tuttavia, qualora una parte del
contratto sia separabile dal resto e presenti un collegamento
pill stretto con un altro paese, a tale parte del contratto
potrd applicarsi, in via eccezionale, la legge di quest'altro

paese.

Salvo quanto disposto dal paragrafo 5, si presume
che il contratto presenti il collegamento pill stretto col
paese in cui la parte che deve fornire la prestazione
caratteristica ha, al momento della conclusione del
contratto, la propria residenza abituale o, se si tratta
di una societd, associazione o persona giuridica, la
propria amministrazione centrale. Tuttavia, se il contratto
€& concluso nell'esercizio dell'attivitd economica o
professionale della suddetta parte, il paese da considerare
é quello dove & situata la sede principale di detta
attivitd oppure, se a norma del contratto la prestazione
dev'essere fornita da una sede diversa dalla sede principale,

-

quello dove & situata questa diversa sede.

Quando il contratto ha per oggetto il diritto reale
su un bene immobile o il diritto di utilizzazione di un
bene immobile, si presume, in deroga al paragrafo 2, che
il contratto presenti il collegamento pill stretto con il
paese in cui l1l'immobile & situato.
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La presunzione del paragrafo 2 non vale per il
contratto di trasporto .di merci. Si presume che questo
contratto presenti il collegamento pil stretto col paese
in cui il vettore ha la sua sede principale al momento
della conclusione del contratto, se il detto paese coincide
con quello in cui si trova il luogo di carico o di scarico
o la sede principale del mittente. Ai fini dell'applicazione
del presente paragrafo sono considerati come contratti di
trasporto di merci i contratti di noleggio a viaggio o
altri contratti il cui oggetto essenziale sia il trasporto
di merci.

E' esclusa 1l'applicazione del paragrafo 2 quando la
prestazione caratteristica non puo! essere determinata.
Le presunzioni dei paragrafi 2, 3 e 4 vengono meno -quando
dal complesso delle circostanze risulta che il contratto
presenta un collegamento pill stretto con un altro paese.

ARTICOLO 5

Contratto concluso dai consumatori

Il presente articolo si applica ai contratti aventi
per oggetto la fornitura di beni mobili materiali o di
servizi a una persona, il consumatore, per un uso che
puo' considerarsi estraneo alla sua attivitd professionale,
e ai contratti destinati al finanziamento di tale fornitura.
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2. In J=roga all'articolo 3, la scelta ad opera delle
parti della legge applicabile non puo' aver per risultato
di privare il consumatore della protezione garantitagli
dalle disposizioni imperative della legge del paese nel
quale risiede abitualmente :

- 8e la conclusione del contratto & stata preceduta in
tale paese da una proposta specifica o da una pubblicita
e se il consumatore ha compiuto nello stesso paese gli
atti necessari per la conclusione del contratto o

- 8e l'altra parte o il suo rappresentante ha ricevuto
1'ordine del consumatore nel paese di residenza o

- se il contratto rappresenta una vendita di merci e se
il consumatore si & recato dal paese di residenza in un
paese straniero e vi ha stipulato l'ordine, a condizione
che il viaggio sia stato organizzato dal venditore per
incitare il consumatore a concludere una vendita.

3. In deroga all'articolo 4 ed in mancanza di scelta
effettuata a norma dell'articolo 3, tali contratti sono
sottoposti alla legge del paese nel quale il consumatore
ha la sua residenza abituale sempreché ricorrano le
condizioni enunciate al paragrafo 2 del presente articolo.

Y, Il presente articolo non si applica :
a) al contratto di trasporto ;
b) al contratto di fornitura di servizi quando i servizi
dovuti al consumatore devono essere forniti esclusiva~

mente in un paese diverso da quello in cui egli risiede
abitualmente.
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5. In deroga al paragrafo 4, il presente articolo si
applica al contratto che prevede per un prezzo globale
prestazioni combinate di trasporto e di alloggio.

ARTICOLO 6

Contratto individuale 41 lavsro

1. In deroga all'articolo 3, nei contratti di lavoro,
la scelta della legge applicabile ad opera delle parti
non vale a privare il lavoratore della protezione assicura-
tagli dalle norme imperative della legge che regolerebbe
il contratto, in mancanza di scelta, a norma del paragrafo 2..

2. In deroga all'articolo 4 ed in mancanza di scelta a

-

- norma dell'articolo 3, il contratto di lavoro & regolato :

a) dalla legge del paese in cui il lavoratore, in esecuzione
del contratto compie abitualmente il suo lavoro, anche
se & inviato temporaneamente in un altro paese, oppure

b) dalla legge del paese dove si trova la sede che ha
proceduto ad assumere il lavoratore, qualora questi
non compia abitualmente il suo lavoro in uno stesso
paese,

a meno che non risulti dall'insieme delle circostanze che
il contratto di lavoro presenta un collegamento piil
stretto con un altro paese. In questo caso si applica la
legge di quest'altro paese.
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ARTICOLO 7

Disposizioni imperative e legge del contratto

1. Nell'applicazione, in forza della presente convenzione,
della legge di un paese determinato potrid essere data
efficacia alle norme imperative di un altro paese con il
quale la situazione presenti uno stretto legame, se e
nella misura in cui, secondo il diritto di quest'ultimo
paese, le norme stesse siano applicabili quale che sia la
legge regolatrice del contratto. Ai fini di decidere se
debba essere data efficacia a queste norme imperative, si
terrd conto della loro natura e del loro oggetto nonché
delle conseguenze che deriverebbero dalla loro applicazione
0 non applicazione. |

2. La presente convenzione non puo' impedire l'applica-
zione delle norme in vigore nel paese del giudice, le

quali disciplinano imperativamente il caso concreto
indipendentemente dalla legge che regola il contratto.

ARTICOLO 8

Esistenza e validit3d sostanziale

1. L'esistenza e la validiti del contratto o di una sua
disposizione si stabiliscono in base alla legge che
sarebbe applicabile in virtd della presente convenzione
se il contratto o la disposizione fossero validi.

2, Tuttavia un contraente, al fine di dimostrare che
non ha dato il suo consenso, puo' riferirsi alla legge
del paese in cui ha la sua residenza abituale, se dalle
circostanze risulti che non sarebbe ragionevole stabilire
l'effetto del comportamento di questo contraente secondo
la legge prevista nel paragrafo 1.
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1.

ARTICOLO 9

Requisiti di forma

Un contratto concluso tra persone che s8i trovano
nello stesso paese & valido quanto alla forma se soddisfa
i requisiti di forma della legge del luogo che ne regola
la sostanza in forza della presente convenzione o della
legge del luogo in cui viene concluso.

Un contratto concluso tra persone che si trovano in
paesi differenti & valido quanto alla forma se soddisfa i
requisiti di forma della legge che ne regola la sostanza
in forza della presente convenzione o della legge di uno
di questi paesi.

Quando il contratto &€ concluso da un rappresentante,
il paese in cui il rappresentante agisce & quello che
deve essere preso in considerazione per l'applicazione
dei paragrafi 1 e 2.

Un atto giuridico unilaterale relativo ad un contratto
concluso o da concludere € valido quanto alla forma se
soddisfa i requisiti di forma della legge del luogo che
regola o regolerebbe la sostanza del contratto in forza
della presente convenzione o della legge del luogo in cui
detto atto & compiuto.

I paragrafi da 1 a 4 non si applicano ai contratti
cui si applica 1l'articolo 5, conclusi nelle circostanze
enunciate nell'articolo 5, paragrafo 2. La forma d4i
questi contratti & regolata dalla legge del paese in cui
il consumatore ha la sua residenza abituale.
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I éoroga ai paragrafi da 1 a 4, qualsiasi contratto
che ha per oggetto un diritto reale su un immobile o un
diritto di utilizzazione di un immobile & sottoposto alle
regole imperative di forma della legge del paese in cui
1'immobile €& situato sempreché, secondo questa legge,
esse 8i applichino indipendentemente dal luogo di conclusione

del contratto e dalla legge che ne regola la sostanza.

ARTICOLO 10

Portata della legge del contratto

La legge che regola il contratto in forza degli
articoli da 3 a 6 e dell'articolo 12 regola in particolare :

a) la sua interpretazione ;
b) 1l'esecuzione delle obbligazioni che ne discendono ;

¢) nei limiti dei poteri attribuiti al giudice dalla sua
legge processuale, le conseguenze dell'inadempimento
totale o parziale di quelle obbligazioni, compresa la
liquidazione del danno in quanto sia governata da
norme giuridiche ;

d) i diversi modi di estinzione delle obbligazioni nonché
le prescrizioni e decadenze fondate sul decorso di un

termine ;

e) le conseguenze della nullitd del contratto.
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2. Per quanto concerne le modalitd di esecuzione e le
misure che il creditore dovrid prendere in caso di esecuzione
difettosa, si avrd riguardo alla legge del paese dove
1'esecuzione ha luogo.

ARTICOLO 11

Incapacita

In un contratto concluso tra persone che si trovano in
uno stesso paese; una persona fisica, capace secondo la
legge di questo paese, pud' invocare la sua incapaciti
risultante da un'altra legge soltanto se, al momento della
conclusione del contratto, l'altra parte contraente era a
conoscenza di tale incapaciti o l'ha ignorata soltanto per
imprudenza da parte sua.

ARTICOLO 12

Cessione del credito

1. Le obbligazioni tra cedente e cessionario di un
credito sono regolate dalla legge che, in forza della
presente convenzione, si applica al contratto tra essi
intercorso.

2. La legge che regola il credito ceduto determina la
cedibilita di questo, i rapporti tra cessionario e debitore,
le condizioni di opponibilitd della cessione al debitore
e il carattere liberatorio della prestazione fatta dal
debitore. '
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ARTICOLO 13

Surrogazione

1. Quando una persona, il creditore, ha diritti derivanti
da contratto, nei confronti di un'altra persona, il
debitore, ed una terza persona ha l'obbligo di soddisfare
il creditore oppure lo ha soddisfatto in esecuzione di
detto obbligo, la legge applicabile a questo obbligo del
terzo stabilisce se costui possa totalmente o solo in
parte far vglere i diritti che il creditore ha contro il
debitore in forza della legge che regola i loro rapporti,

2. La stessa regola si applica quando pill persone sono
sottoposte alla stessa obbligazione contrattuale ed una
di esse abbia soddisfatto il creditore.

ARTICOLO 14
Prova

1. La legge regolatrice del contratto in forza della
presente convenzione & applicabile in quanto, in materia
di obbligazioni contrattuali, essa stabilisca presunzioni

legali o ripartisca l'onere della prova.

2. Gli atti giuridici possono essere provati con ogni
mezzo di prova ammesso tanto dalla legge del foro quanto
da quella tra le leggi contemplate all'articolo 9 secondo
la quale l'atto & valido quanto alla forma, sempreché 1l
mezzo di prova di cui si tratta possa essere impiegato
davanti al giudice adito.
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ARTICOLO 15

Esclusione del rinvio

Quando la presente convenzione prescrive l'applicazione
della legge di un paese, essa si riferisce alle norme
giuridiche in vigore in questo paese, ad esclusione delle
norme di diritto internazionale privato.

ARTICOLO 16

Ordine pubblico

Ltapplicazione di una norma della legge designata dalla
presente convenzione puo! essere esclusa solo se tale appli-
cazione sia manifestamente incompatibile con 1'ordine pubblico
del foro.

ARTICOLO 17

Applicazione nel tempo

La presente convenzione si applica in ogni Stato
contraente ai contratti conclusi dopo la sua entrata in
vigore in questo Stato.

ARTICOLO 18

Interpretazione uniforme

Nell'interpretazione e applicazione delle norme uniformi
che precedono, si terrd conto del loro carattere internazionale
e dellt'opportunitd che siano interpretate e applicate in
modo uniforme.
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ARTICOLO 19

Sistemi giuridici non unificati

i. Se uno Stato si compone di pill unitd territoriali di
cul ciascuna ha le proprie norme in materia d'obbligazioni
contrattuali, ogni unitid territoriale & considerata come
un paese ai fini della determinazione della legge applica-
bile secondo la presente convenzione.

2. Uno Statg, in cui differenti uniti territoriali
abbiano le proprie norme di dirittc in materia d'obbligazioni
contrattuali, non sar3d tenuto ad applicare la presente
convenzione ai conflitti di leggi che riguardano unicamente
queste unitid territoriali.

ARTICOLO 20

Primato del diritto comunitario

La presente convenzione non pregiudica l'applicazione
delle disposizioni che, in materie particolari, regolano i
conflitti di leggi nel campo delle obbligazioni contrattuali
e che sono contenute in atti emanati o da emanarsi dalle
istituzioni delle Comunita europee o nelle legislazioni
nazionali armonizzate in esecuzione di tali atti.
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ARTICOLO 21

Rapporti con altre convenzioni

La presente convenzione non pregiudica l'applicazione
delle convenzioni internazionali di cui uno Stato contraente
é o sari parte.

ARTICOLO 22
Riserve

1. Ogni Stato contraente potrd, al momento della firma,
della ratifica, dell'accettazione o dell'approvazione,
riservarsi il diritto d4i non applicare :

a) l'articolo 7, paragrafo 1 ;
b) l'articolo 10, paragrafo 1, lettera e).

2. Nel notificare l'estensione dell'applicazione della
convenzione conformemente all'articolo 27, paragrafo 2,
ogni Stato contraente potrd anche esprimere una o pid
riserve con effetto limitato ai territori o a taluni dei
territori previsti dall'estensione.

3, Ogni Stato contraente potrd in ogni momento ritirare
una riserva che avrd fatto ; l'effetto della riserva
cesserd il primo giorno del terzo mese di calendario dopo
la notifica del ritiro.
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TITOLO III

Clausole finali

ARTICOLO 23

1. Se uno Stato contraente, dopo l'entrata in vigore
della presente convenzione nei suoi confronti, desidera
adottare una nuova norma di conflitto di leggi per una
categoria particolare di contratti che rientrano nel
campo di applicazione della convenzione, esso comunica la
sua intenzione agli altri Stati firmatari per il tramite
del Segretario Generale del Consiglio delle Comuniti
europee.

2. Nel termine di sei mesi dalla comunicazione fatta al
Segretario Generale, ogni Stato firmatario potrd domandargli
di organizzare consultazioni tra gli Stati firmatari allo
scopo di raggiungere un accordo.

3. Se, entro questo termine, nessuno Stato firmatario
ha domandato la consultazione o se, nei due anni successivi
alla comunicazione fatta al Segretario Generale, non &
intervenuto nessun accordo in seguito alle consultazioni,
lo Stato contraente puo! modificare la sua legislazione.
La modificazione & comunicata agli altri Stati firmatari
per il tramite del Segretario Generale del Consiglio
delle Comunitd europee.
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ARTICOLO 24

1. Se uno Stato contraente, dopo l'entrata in vigore
della presente convenzione nei suoi confronti, desidera
divenire parte di una convenzione multilaterale che ha
quale suo oggetto principale, o comprende tra i suoi
oggetti principali, una disciplina di diritto internazionale
privato concernente una delle materie disciplinate dalla
presente convenzione, si applica la procedura prevista
alltarticolo 23. Tuttavia il termine di due anni, previsto
all'articolo 23, paragrafo 3 & ridotto a un anno.

2. Non si segue la procedura prevista al paragrafo 1 se
uno Stato contraente o una delle Comuniti europee sono
gia parti alla convenzione multilaterale o se 1'oggetto
di questa & la revisione di una convenzione cui lo Stato
interessato & parte, ovvero se si tratta di una ccnvenzione
conclusa nel quadro dei trattati istitutivi delle Comu.:ind
europee,.

ARTICOLO 25

Se uno Stato contraente ritiene che l'unificazione
realizzata dalla presente convenzione & compromessa dalla
conclusione di accordi non previsti allt'articolo 2%, para-
grafo 1, esso puo' domandare al Segretario Generale del
Consiglio delle Comunit3 europee di organizzare consultazioni

tra gli Stati firmatari della presente convenzione.

ARTICOLY) 26

Ogni Stato contraente puo' chiedere la revisione della
presente convenzione. In tal caso, il Presidente del Consiglio
delle Comunit3d europee convoca una conferenza di revisione.
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ARTICOLO 27

1. La presente convenzione si applica al territorio
europeo degli Stati contraenti, ivi compresa la Groenlandia,
e all'insieme del territorio della Repubblica francese.

2. In deroga al paragrafo 1 :

a) la presente convenzione non si applica alle Isole
Faerder, salvo dichiarazione contraria del Regno di
Danimarca,

b) la presente convenzione non si applica ai territori
europei situati fuori del Regno Unito, di cui il Regno
Unito assume la rappresentanza nei rapporti con l'estero,
salvo dichiarazione contraria del Regno Unito relativamente
ad uno o piu territori,

c) la presente convenzione si applica alle Antille olandesi,
se il Regno dei Paesi Bassi fa una dichiarazione a
tale effetto.

3. Queste dichiarazioni possono essere fatte in ogni
momento mediante notifica al Segretario Generale del
Consiglio delle Comunitd europee.

., I procedimenti d'appello proposti nel Regno Unito
avverso decisioni pronunciate dai tribunali situati in
uno dei territori di cui al paragrafo 2, lettera b) sono
considerati come procedimenti pendenti davanti a tali
tribunali.
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ARTICOLO 28

-~

1, La presente convenzione & aperta dal 19 giugno 1980
alla firma degli Stati parti del trattato che istituisce
la Comunitd economica europea.

2, La presente convenzione sard@ ratificata, accettata o
approvata, dagli Stati firmatari. Gli strumenti di
ratifica, di accettazione o di approvazione saranno
depositati presso il Segretario Generale del Consiglio
delle Comunitd europee.

ARTICOLO 29

1. La presente convenzione entrera in vigore il primo
giorno del terzo mese successivc al deposito del settimo
strumento di ratifica, di accettazione o di approvazione

2, Per ogni Stato firmataric che la ratifichi, accetti
o approvi posteriormente, la convenzione entrerd in
vigore il primo giorno del terzo mese successivo al
deposito del suo strumento di ratifica, di accettazione o
di approvazione.



Atti Parlamentari — 53 — Senato della Repubblica — 1007

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI

1.

ARTICOLO 30

La convenzione avr3 una durata di dieci anni a
partire dalla sua entrata in vigore conformemente all'arti-
colo 29, paragrafo 1, anche per gli Stati per i quali
essa entri in vigore posteriormente,

La convenzione si rinnoverd tacitamente di cinque
anni in cinque anni, salvo denuncia,

La denuncia sard notificata, almeno sei mesi prima
della scadenza del termine fissato in dieci o cinque anni
secondo il caso, al Segretario Generale del Consiglio
delle Comunitd europee. Essa potrd essere limitata ad uno
dei territori ai quali la convenzione sia stata estesa in
applicazione dell'articolo 27, paragrafo 2.

La denuncia avri effetto unicamente nei confronti
dello Stato che l'ha notificata. La convenzione resterid

in vigore per gli altri Stati contraenti.

ARTICOLO 31

Il Segretario Generale del Consiglio delle Comunitd europee

notificherd agli Stati parti del trattato che istituisce 1la
Comunitd economica europea :

a)

b)

c)

d)

le firme ;

i1 deposito di ogni strumento di ratifica, di accettazione
o di approvazione ;

la data di entrata in vigore della presente convenzione ;

le comunicazioni fatte in applicazione degli articoli 23,
24, 25, 26, 27 e 30 ;

le riserve ed il ritiro delle riserve di cui all'articolo 22.
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ARTICOLO 32

Il protocollo allegato alla presente convenzione ne
costituisce parte integrante.

ARTICOLO 33

La presente convenzione, redatta in un unico esemplare
in lingua danese, francese, inglese, irlandese, italiana,
olandese e tedesca, ciascun testo facente ugualmente fede,
sard depositata negli archivi del Segretariato generale del
Consiglio delle Comunitd europee. Il Segretario Generale
provvederd a trasmetterne copia certificata conforme al
Governo di ciascuno degli Stati firmatari.

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debitamente autorizzati a tal
,fine, hanno firmato la presente convenziopne,,

Fatto a Roma, addi' diciannove giugno millenovecento-
ottanta.
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PROTOCOLLO

LE ALTE PARTI CONTRAENTI hanno convenuto la disposizione
seguente che & allegata alla convenzione :

IN.DEROGA alle disposizioni della convenzione, la Danimarca

puo' mantenere la disposizione di cui all'articolo 169 della
"Sélov" (legislazione marittima) concernente la legge applicabile
ai problemi relativi al trasporto di merci per mare e puo'
modificare tale disposizione senza seguire la procedura di

cui all'articolo 23 della convenzione.

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debitamente autorizzati a tal
fine, hanno firmato il presente protocollo.

Fatto a Roma, addi' diciannove giugno millenovecento-
ottanta.
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DICHIARAZIONE COMUNE

Al momento della firma della convenzione sulla legge

applicabile alle obtbligazioni contrattuali, i Governi del
Regno del Belgio, del Regno della Danimarca, della Repubblica
federale di Germania, della Repubblica francese, dell'Irlanda,
della Repubblica italiana, del Granducato del Lussemburgo,
del Regno dei Paesi Bassi e del Regno Unito di Gran Bretagna
e Irlanda del Nord,‘

I.

II.

solleciti di evitare, nei limiti del possibile, la
dispersione delle norme di diritto internazionale
privato in molteplici strumenti e le divergenze tra
queste norme,

esprimono il voto che le istituzioni delle Comunitid
europee, nell'esercizio delle loro competenze sulla

base dei trattati istitutivi, si sforzino, all'occorren:za,
d'adottare delle norme di diritto internazionale privato
che, per quanto possibile, siano in armonia con quelle
della presente convenzione,

dichiarano la loro intenzione di procedere, fin dalla
firma della convenzione e in attesa di essere vincolati
dalltarticolo 24 della convenzione, a consultazioni
reciproche nel caso in cui uno degli Stati firmatari
desiderasse diventare parte contraente di una convenzione
alla quale si applicherebbe la procedura prevista nel
suddetto articolo ;
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III. considerando il contributo della convenzione sulla
legge applicabile alle obbligazioni contrattuali
all'unificazione delle norme sui conflitti di leggi in
seno alle Comunit3 europee, esprimono il parere che
ogni Stato che diventerd membro delle Comunitd europee
dovrebbe aderire a tale convenzione.

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debitamente autorizzati a tal
fine, hanno firmato la presente dichiarazione comune.

Fatto a Roma, addi' diciannove giugno millenovecento-
ottanta.
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DICHIARAZIONE COMUNE

I Governi del Regno del Belgio, del Regno di Danimarca,
della Repubblica federale di Germania, della Repubblica
francese, della Repubblica italiana, dell'Irlanda, del
Granducato del Lussemburgo, del Regno dei Paesi Bassi e del
Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord,

al momento della firme della convenzione sulla legge appli-
cabile alle obbligazioni contrattuali,

desiderosi di garantire un'applicazione quanto piil possibile
efficace delle disposizioni di detta convenzione,

solleciti di evitare divergenze di interpretazione della
convenzione che possano nuocere al suo carattere unitario,

8i dichiarano pronti :

1. a esaminare la possibilitd di attribuire talune competenze
alla Corte di giustizia delle Comunitd europee e, al-
l'occorrenza, a negoziare a tale scopo un accordo ;

2. a istituire contatti periodici tra i loro rappresentanti.

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debitamente autorizzati a tal
fine, hanno firmato la presente dichiarazione comune.

Fatto a Roma, addi' diciannove giugno millenovecento-
ottanta.



